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V Trstu, v torek 22. lsuaria 1924,

Posamezna Stevilka

20 cent. Lemnik XLIX

=

—

Posamezne avilke v Trstu in okolict po 20 cent. — Oglasl so rafunajo v
Sizokosti ene kolone (72 mm.) — Oglasi trgovcev ia obrinikov mm po 40 cent,
osmirtnice, zahvale, poslanice in vabila po L 1.—, ogiasl deoarmnth zavodoy
mumn po L 2. — Mali oglasi po 20 cent. beseds, uajmanj pa L 2. — Ogilas|
narotnina in reklamacije se posiljajo tzkljutao upcavi Edinosti, v Trstu, ullca sv,
Franiifka Asidkega stev. 20, L nadstropje. — Telefon urcdnidtva la uprave 11-57,

{Snsm med [falijo in

Beograjski dopisnik «Piccolas je porocal
te dni svojemu listu o daljem razgovoru,
ki ga je imel z mons. Korocem, «vodi-
teljem slovenskih klerikalcev», kakor se
porocevalec dosledno izraza v svojem po-
ro&ilu. Bodi Ze, da hcée s tem le oznagiti
moéno stranko v peliticni organizuciji Slo-
vencey, bedi da hoce zvrniti na ves slo-

ki narod odij nasprotsiva proti dose-
nemu sporazumi, ker je sedaj Korosteva
skupina skoro izkljuéno parlamentarna za-
topnica Sloyencev v beograjski skups€ini.
Porotevalec je vpragal Korosca, ali bi
opozicija Slovencev mogla postati nevarna
za odobritev sporazuma. Korofec da ga je
nogledal s svojimi sinfimi oémi, «polaimi in-
§ in <porednosti», kakor da bi
najraise ni¢ ne odgovoril. Vendar je dosta-
vil z veliko vnemo, da Slovenci ne naspro-
iujejo sporazumu z Italijo, pat pa ne Zelijo
sporazuma, kakor je bil sklenjen sedaj.

.Piccolov» poroéevalec naglasa pa, da

opozicija proli sporazumu le plato-
nicna. To Ze zato, ker se ne morejo po-
sreciti prizadevanja Koro$teva za ustva-
ritev opozicijonalnega bloka z demokrati
{ki so za radikali najitevilnejSa stranka v
skupicini). Na pristase Radiceve pa ni ra-
cunati, ker se nocejo cdloéiti za prihod v
skupitino. (Ravno te dni so sklenili na
svojem sestanku za vzirajanje v dosedanjih
smernicah svoje politike, torej pri absti-
nenéni taktiki). Tako prihaja «Piccolov»
porotevalec do zakljutka, da je z goto-
vost;o raéunati na sprejem sporazuma v
skupséint.

Vklub izjavi Koroitevi, da Slovenci aiso
racelni nasprotniki sporazuma z ltalijo,
manevrira uredni$§tvo trzaskega lista v
svojih pripombah z vidnim namenom, da bi
pred Becgradom in italijansko javnostjo
spravili v krivo lué ne le Slovence v Jugo-
slaviji, ampak tudi njihove soplemenjake v
italiji! Morda je ta poslednji namen — po-
=cbno z ozirom na zatrdilev njegovega
beograjskega dopisnika, da sporazumu ne
grozi nobena nevarnost — <Piccolovemu»

ednistvu glavmi za morebitne po-
znejie potrebe v postopanju Italijanov na-
pram slovanski manj$ini v Italiji! Nailep.é.e
pa je to, da isli «Piccolo» v isti sapi bije
sam sebe po zobeh in izpodmika podlago
svojemu sumniéenju. Naglasa namreg, da
so sedanji napori Koros&evi bolj prikro-
jeni polrebam notranje poliiike, nego pa
mnodremu razumevanju jugoslovenskih inte-
resov napram Ialiji. Vsak razumen &lovek
mora to trditev <Piccolar razumeti v
smislu, da ima sedanja taktika Koroiéeva
pred oémi pozicijo svoje lastne stranke v
politicnem zivljenju Jugoslavije. To bi bilo
v soglasju s Koro3éevo izjavo, da Slovenci
ne nasprotujejo nadelno sporazumu z Ita-
liio ter da Korofec zahteva le za svojo
stranko besedo pri skiepaniu sporazuama.
Opraviteno pa je vprasanje, s kako pra-
vico se more taktiéna borba ene siranke
v drugi drzavi izrabljali za sumnicenje
vsega naroda ob vpradanjih vnanje narave?
Recimo n. pr., da bi sedaj kak Giunta —
zvest svoji politiki psovanja Jugoslovenov

iz notranjepoliti¢nih razlogov nastopil
proti sklenjenemu sporazumu, kdo bi mo-
gel radi tega trditi, da je italijanski narod
proti sporazumu?! 3

V svojih nadaljnih izvajanjih trdi «Pic-
colo ., da Korofec opraviéuje svojo opozi-
cijo proti sedaj sklenjenemu sporazumu s
tem, da sporazum ne zagotavlja dovolj za
itite inleresov slovanske manjsine v Italiji.
Ta Koroiéev razlog je vsekako argument,
vreden da se spostuje, ali pa izpodbije ve-
liavno. «Piccolo» pa postavlja proti njemu
— neresnico. Lrdi namre€, da je vsak vedri
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dri
opazovalec politiénih dejstev moral opa-
ziti, kolike se je zboljsal poloZaj manjSin,
odkar so se zafela pogajanja, ki so do-
vedla do prijatzljskega sporazuma. Na-
ravno je — pravi — da so prisle manjsine
v polozaj mirnosti in svobodnega uveljav-
ljanja !asitrih pravic ob toénem vrienju
dolinosti. doloéenih v zakonih drzave, ki
daja tem manjsinam — gostoljubje!!

Tudi mi smo menda precej «vedri» opa-
rovalci politiénih dogodkov. Re&i pa mo-
remo ™ moramo, da opazamo paé, kako
nata manj$aa vrsi svoje dolZnosti napram
drzavi istotako, kakor jih je vrsila pred
sedanjimi pogajanji med .[talijo in Jugo-
slavijo; ali kakega zboljsanja v njenem po-
fozaju ne vidi nobeno, niti najbistrejse
oko. Cujemo paé neke obljube in zagoto-
vila, a dejanj ni Se nikjer! Nasprotno. Ka-
kor razlaga — glej Stevilko naSega lista
od pretekle sobote — ministrski svet
nemskim poslancem iz PoadiZja prayice
ur?ave nad narodnimi manj$inami, ne more
podkr~piti nade, da bi se poloZaj nase
manjiine znaluo zboljsal. Vsaj ne v listi
meri, kakor bi hotel <Piccolo» predmam-
liati v svojih izvajanjih in kakor bi se mo- |
ralo sklepati iz raznih glasoy o vsebpini
sklenjenega sporazuma.

iNo, nocemo biti kriviéni in se nodéemo
pieraglili s svojo sodbo. Morda pridejo res
tudi dejanja, ki bodo edgovarjala tem gla-
sovom. Toda dokler ne vidimo teh dejanj,
nam ne more gravié_en clovek #teti + 2lo)
naso ncvern ‘. orosCeven i
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Rimu. S svojim tovariSem Karlom Brebbia

Jugoslavijo in Slovend

ampak smo polnopravni drZavljani, ki ji
va mora dajati vse vice isto
kakor morajo vrsiti vse dolZnosti napram
nji! Zato ima govoricenje v «Piccolu», ka-
ko da prijateljski sporazum pomeni so-
zitje in spostovanje, le pomen — govori-
éenja v (rekli bi) dekorativne svrhe, da
pokriva namreg, kar se hoce prikrivati.
«Piccolo» oé&ita Koroscu,- da je pode-
doval protiitalijansko ¢&ustvo po starih
cksponentih slovanske, Habsburgovcem
zvesie politike. To je tisto ve&no podti-
kanje, ki je — ako se smemo o iz-
raziti — Ze neslano. Vedi «Piccolo», da
tudi zgodovina Trsia vsebuje o zvestobi in
vdanosti do Habsburgovcev poglavija, ki
jih nikdo ne more spraviti v sklad s tistim
italijanskim patrijotizmom in tistim ve-
seljem nad zruSitvijo monarhije, s katerim
Zonglira trzaski list dan na dan in na vse
strani. Tudi v Trstu je bilo takih «ekspo-
nentov» in sicer na najzaupnej$ih mestih.
Posebno pa bi moral italijanski tisk Ze en-
krat umolkniti s tistim oc&itanjem sprito
zgodovine zloma monarhije, sprico deleza,
ki so ga imeli slovanski narodi bivie mo-
narhije na tem zgodovinskem dogodku,
spri¢o dejstva, da so Ze njih znane majske
deklaracije dale odloéilni sunek za zlom
monarhije! Cemu torej sprico teh zgodo-
vinskih dejstev tiste vecne rekriminacije z

.pisno karto

1 avstriakantstvom?! Imajo svoj emb-
ojo pomen

nost le v tem, da ovajajo, da
nobenih drugih argumentov v opravicho
svojega nasprotstva proti naSemu narodu!
«Piccolo» piSe: <Le en pogled na zemlje-
im, ‘koliki spoji se morejo
ustvariti med Ljubljano in trZaskim prista-
nii¢em, med mgn;hqin industrijalnim
sredis¢em Jugoslavije i

Vojna od3kodnina

Izmenjava zalasnih potrdil s pravimi bene-
Cijskilmi obveznicami

RIM, 20. V izvrsitev kr. odloka od 16.
decembra 1923, §t. 2845 (glej «Edinost» od
18. t. m.l) je finanéno ministrstvo izdalo
potrebne dolocbe za izmenjavo za&asnih
potrdil mesto benecijskih obveznic s kon-
&no veljavnimi vrednostnimi papirji (bene-
¢ijskimi obveznicami). Izmenjava bo pri&e-
la 21. t. m. v pokrajinskih glavnih mestih
in pozneje tudi potom postnih in registrskih
uradov. Potrdila je treba predloZiti pokra-
jinski zakladnici (Tesoreria provinciale), ki
jih je izdala, in sicer direktno potom
poste ali drugih pokrajinskih zakladnic (a.
pr. ako se oikodovanec ne nahaja ve& v
pokrajini, kamor pripada zakladnica, ki je
izdala potrdila. Prip. ur.). Izrogitev vred-
nosinih papirjev za visje zneske kakor 10
tiso& lir se bo izvriila potom pokrajinskih
zakladnic, za zneske do 10.000 lir potom
registrskih uradov, za zneske do 2000 lir
ﬁotom postnih uradov L in II. razreda in

onZno za niZje zneske potom postnih ura-
dov IIl. razreda. Na podoben nacin se bo
vriilo izplatevanje vojne odikodnine. Ime-
jitelji potrdil, ki bivajo v pokrajinah, katere
niso bile poskodovane po vojni, se lahko
obrnejo na zakladnico svoje lastne pokra-
jine. (Stefani).

Pristing oddnja prazath stanovan)

RIM, 21. Jutriinji ministrski svet bo ukrenil
vazne korake glede stanovanj in najemnin.
Pravosodni minister bo izdal odlok, na podlagi
katerega bodo lastniki his, ki razpolagajo s
praznimi stanovanji, primorani jih oddati v
najem tckom 30 dei; v nasprotnem sluaju
bodo prefckti pooblas&eni oddati v najem
prazna sianovanja postavnim potam,

iu ublaZenje vinske Krize

Olajiave pri razprodaji vina.

RIM, 20. Ministrski predsednik on. Musso-
lini je sprejel predsednika Zveze italijanske
vinarske industrije, gr. uff. Ercole Brambilla,

i j¢ ministrskemu predsedniku obrazlozil,
kako tezko krizo preZivljajo proizvodmja in
indusirija vina ter trgovina z vinom; dalie je
Brambilla poudarjal, kako velikega gospodar-
skega in socijalnega pomena je za Italijo vino-
gradniétvo. Massolini je priznal, da je treba
kaj ukreniti, da se poloiaj izboljfa in pred-
vsem, da se ne poslab3a. Konéno je bila pri--
znana tudi nujnost, da bo treba s primernimi
naredbami ublaZiti dolofila glede razprodaje
vina in samo vina (ne morda drugih alkoholnih
pifag, tu gre n v prvi vrsti za olajsavo
pri razprodaji vina na nalin, da bi se umik
za razprodajo podaljSal. Prip. ur.). Mussolini
je zagotovil predsedniku Zveze, da stremi go-

arska politika vlade za obra vina,
glavnega pridelka italijanskega poljedelstva in
da bo viada na vsak nadin pospesevala trgo-
vino in fzvoz vina. (Stefani),

Izseljevamje v Argen‘inijo
V letu 1923. 100.600 izseljencev

GENOVA, 20. Vceraj je prispel glavni
ravnatelj za priseljevanje v Argentinijo dr.
Juan Ramos. Zastopniku agencije Stefani
je podal v glavnem naslednje izjave: Upam,
da ostanem v Evropi 3 mesece, t. j. do
sklicanja konference o izseljenitkem vpra-
sanju, ki se bo wvriila v aprila ali
maja, Med tem tasom bom obi o
nijo, Neméijo, Polisko in baltiske driave,
ker mi je predsednik republike Alvear
naroéil, naj mnatanéno prouéim poloZaj v
onih drZavah, ki pridejo v postev za prise-
ljevanje v Argentinijo. Najraje imamo itali-
janske priselgence. ki se zelo hitro asimili-
rajo. Gledal — kot glavni ravnateli za
priseljence v Argertiniii 1. hodo ilalin
nci dobili dele. ki hg sdgovar
‘i strokovni izobrazbi.
1923 je prispe!o v Buenos Aires
20 lawanov. Zelo lahko je

nalogo na bodoéi konferen::f v
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tudi besedo o gostoljubju, ki da ga nudi bova vztrajala na stalis¢u, da je treba pri-

drzava slovanski manpjsini, moramo zavr-

niti z vso odloénosijo. Cim smo postali dr-|v
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odbirati in sicer tako, da
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in edinim prista-
nis¢em, do katerega more imeti svoj dohod
v kratkem ¢&asu in z najvedjo brzino
sredstev».

Soglasamo. Saj je to resnica, ki jo vedno
naglasamo ravno mi. Razlika je le ta, da
naglaZamo mi tudi koristi, ki jih bo ime
Trst od takih in trgovskih
stikov!! In to ne le s Slovenijo, marveé z
vsem jugoslovenskim zaledjem. Ravno
zato pri mi- vedno prijateljsko
politifno razmerje s sosedno Juggal:lvi;o in
pa praviéno s ovan-
sko namdnomhm — ker
je gospodarsko zZivljenje v neodpravljivi
zavisnosti od politiénih elementov — obup-
ni klici te manjSine kvarili atmosiere on-
kraj driavne mejel! Tega ni mogel «Pic-
colo» r. wmeti nikdar in ne more 3e niti
danes

Zacr - ori navédena in resniéna fr-
ditev «F. .»-je najglasnejsa prica, da mi
Slovenci moramo Zeleti sporazum z Italijo!
Seveda sporazum, ki bo izkljual vsak bo-
doéi spor, bodi iz skih, bodi po-
liti¢nih ali narodnih ‘razlogov!
ITALIJANSKO-ALBANSKA TRGOVINSKA

POGODBA PODPISANA. .

RIM, 20. Danes je bila v palagi Chigi pod-
pisana trgovi a med Italijo in Al-
banijo. Za Italijo je 'rodpiaal pogodbo Musso-
lini, za jo pa finan&ni minister in Feizi

beg Alizoti, ki sta zastopala Albanijo tudi na
pogajanjih za sklenitey te pogodbe. Po obredu
podpisa se je albanska delegacija podala na
grob neznanega vojaka, kjer je poloZila vencc.
Mednarodna nogometna tekma med Italijani
in Avstrijci v Genovi. - Lepa zmaga

avsirijske <ete. :

GENOVA, 21. Vieraj popoldne se je ob
navzo&nosti ogromme mmnoZice obcinstva vr-
jila mednarodna nogometna tekma med itali-
jansko in avstrijsko narodno nogometno Ceto.
ekmi so prisostvovala tudi Ztevilna oblastva
in mnogo 3porinih prvakov. Ze v zaleiku

borbe so avstrigski igralci neoporeéno nadvla-

dovali italijanske. Zmagala je avstrijska ceta,
ki je zaznamovala 4 toike, medtem ko ni ita-
lijanska &eta zaznamovala nobene todke.

Awvstrijska nogometnia Zeta je bila ob pri-
hodu slovesna sprejeta; Zupan je v imenu
mesta pozdravil igralce, Zve&er po lekmi so
bili avstrijski igralci .povablieai na pojedino
in ples, ki je b prirejen njim na cast.

Otvoritvena seja komisije za direkine
davke

RIM, 21, Vegeraj zjluiraj je finan&ni mi-
nister De Stefani na svefan naéin otvoril
zasedanje nove komisije za izravne davke.
Navzo&ni so bili nova komisija, vsi glavai
ravnatelji in nadzorniki ter naéelniki od-
delkov ministrstva.

Pogajanja za posojllo Ogrski
prekinjena?

LONDON, 21. Pogajanja pododbora sveta
Drustva narodov za volitev posojila
Ogrski so prisla na mrtvo toc¢ko. Glavno
oviro k nadaljnemu poteku teh pogajan;j
tvori predlog Francije, ki zahteva, da bi se
posojilo Ogrski amortiziralo v 15 letih na-
mesto v dvajsetih, kakor je odredil finanéni
odbor Drustva. Ta predlog bi zclo povi3al
finanéna bremena Ogrske.

V Budimpesti se bojijo, da bi postala vsa
operacija nesprejemljiva. Anglija je na-
sprotna fran emu pr in Italija se
je pridruzila angleskemu staliséu

Grof Bethlen, ogrski ministrski przdsed-

za dobo amortizacije posojila povpreéno
po 10 milijonov kron v zlaty na leto, pri-
c¢ensi z letom 1926.

Nadaljne teZave so nastale tudi med za-
stopniki Male entente in Ogrsko, katre
bodo gredmct bodo&ih pogajany Mala en-
tenta hoce biti tudi zastopana v uradu za
medzaveznitka vojaska posvetovanja,
kolikor se tite vprasanmja
na Ogrskem v smislu dolotb trianonske

in neuillyske mirovne pogodbe.
Zelezniska zveza Variawa-Rim in Varsava-
Parix.

PRAGA, 20. <Prager Tagbhatt» pisc, da ni
naért o direktnih zvezah med Varsavo in Ri-
mt:‘m ter VarSavo -in- Pa:?:n. o katlerzenl?ikie
nedavno razpravljala mednarodna Zele a
konferenca v VarSav: orovadel radi odpora
Sehoslovaikily delegatov: ~ kst ti- s bili-za
naért in so s.tem hotel o joditi, da bi imeli
Avstrija in Poljeka di-cliiwe zveze~ s Svico

i Izp: iofa nalrta zavisi od
zadrianja -avstriiscege - dooslansiva,

Kriza Saititisih driav
VARSAVA 21 V zacetku | ja se
sestane kori- -nca hLaltitkih drzav, ki se
bo v prvi vrst1 5a - . 8 nermarentno krizo,
na kateri bholdd : ave, Zlasti
' pel £, ki“ ObStOi.
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Zavljani Italije, nismo veé tu nikaki gostje, | tinija

1| Pasi¢ ne prisel. Sele po

nik, je predlagal, da bi Ogrska placevala|

=

> socijalisti, |

Pripravijanje konénega besedila
sporazuma

Paiitov obisk v Rimu. - Usoda slovanske
. manjiine v Italiji, - Nove izjave ministra

BEOGRAD, 20. Predsednik italijanske vlade
Mussolini je poslal ministrskemu predsedniku
Pafi¢u ob3imo brzojavko, v kateri ga prosi,
da pride osebno v Rim din tam podpise po-

o zvezi in vojaski konvenciji med obema
drZavama. Mussolini motivira to vabilo s tem,
da bi v Italij, kakor tudi v kraljevini Srbov,
Hrvatov in Slovencev napravilo vtis, kakor
da pogodba ni sklenjena na solidni bazi, e bi
Si¢ tem sporoé&ilu g, Mus-
solinija je Pa3i¢ sklenil, da pojde v Rim. Od-
loéil pa se je za to Se-le v petek po sestanku
z Ljubo Jovanoviéem in dr. Ningicem. Spo-
razumeli so se tudi o definitivnem dnevu
odhoda, vendar pa odlo&itev ie ni padia, ker
&akajo na neko sporodilo Mussolinija. Sodi se,
da bosta 3la v Rim Pasi¢ in dr. Nin&ié. To bi
utegnilo biti okrog 24. ali 25. t. m. tako, da
bi se pogodba o zvezi obeh driav podpisala
v Rimu ckrog 27. januarja o priliki fasistov-
skega kongresa, Padica in Nin&i¢a bodo spre-
mili v Rim brzkone tudi pomo&nik ministra za
zunanje zadeve Branko Lazarevié, na&elnik
kabineta v ministrskem predsedstvu Bogko
Risti¢, nadelnik kabineta v ministrstvu za zu-
nanje zadeve Petrovi¢ ter nadelnik tiskovnega
urada Mita Ivkovié. Omenjajo se tudi imena
Ljube Nesi¢a, admirala Price, italijanskega
opravnika poslov Summonteja in generala Bo-
drera, ki so pri sporazumu sodelovali. V spo-
razum se sprejmejo poleg dologil o mejah in
o gospodarskih zadevah tudi doloZila o zadeiti
jugoslovenskega clementa v Italiji kot pedant
jamstvom, ki so jih [talijani dobili v Jugosla-
viji. Sporazum ¢ obrambni zvezi, ki se pod-
pise v Rimu, bazira na obojestranskih intere-
sih ohranitve mirovnega stanja, ki je bilo
ustvarjeno z mirovnimi pogodbami, sklenje-
nimi v St. Germainu en Laye, Trianonu in
Neuillyju.

Glede politike na Balkanu, zlasti v odno-
3ajih z-Bolgarijo, puséa Italija Jugoslaviji svo-
bodne roke. Italijjanska vlada se obvezuje, da
vzame {0 pogodbo o obrambni zvezi za bazo
vojaske konvencije, ki se bo podpisala za pet
let in ki se bo mogla eno leto pred potekom
te dobe odpovedati, ker se bo sicer avioma-
tiéno podalj3ala. Italija je tudi pripravljena v
sporazum sprejeti klavzulo o daljnjem podalj-
Sanju za pet let.

BEOGRAD, 20. G. poslanec Puceli se je
razgovarjal v tri¢etriurni avdijenci z zunanjim
ministrom dr. Niniéem o sporazumu in o nje-
govem pomenu za Slovenijo. G, Pucelj je po-
udarjal napram zunanjemu ministru, da je
Reka vse druge vazZnosti, kakor n. pr. Zom-
bolja, ker je Reka svetovno pristaniie ter
da radi tega nc gre, rediti to vpraSanje cno-
stransko. it

G. minister Ninéi¢ je zagotovil g. Puclja,
da so upostevani v -italijansko-jugoslovenskem
sporazumu interesi Slovenije, v lolikor je
to bilo sploh mogoce. Relitev tega vprasanja
sicer ne odgovarja vsem jugosl Zecljam, toda
nereSeno hrvaisko vpraSanje je polozaj na
zunaj takq oslabilo, da ni bilo mogo&e dosedi
boljSe reditve. Sicer pa pomeni ta resitev
okrepitev i:ngkosl. zunanjepoliti¢nega polozaja
in to je za rat velik uspeh.

V nadalinjem razgovoru je izjavil minister
Ninéié poslancu Puclju, da so doscZene pre-
cejdnje koncesije v prilog Jugoslavije. Tako se
bo izvréila korekiura meje v jugosl, korist pri
Rakeku, Planini, Kastvu, HotederZici in Zireh.
Korekture se bodo izvrsile v tem smishy, da
bodo pripadale navedene katastralne obcine
z vsem kompleksom jugosl. drZavi.

Poslanec Pucelj je nadalje poudarjal po-
trebo zas¢ite gospodarskih interesov Slovenije
ﬁl sklepanju trgovinske pogodbe =z Italijo.

inister Nin€i¢ je na intervencijo posl Puclja
‘obljubil,

Lo zagotovil v jugoslovensko-ita-
lijanski _ «ski pagodbi prost izvoz lesa iz
Slovenije in pa zabrano uvoza vina v Slovenijo.

Konéno je zagotovil zunanji minister Ningi¢
posl. Puclju na njegovo intervencijo, da bo
ckufal doseéi tudi pomo& za zadruge v Pri-
morju. V splodnem polaga jugoslov. vlada ve-
like vaZnost na dobrobit in procvit Slovenije
ter bo napela vsé sile, da izposluje zanjo &im
vecje koristi in moZnosti razvoja.

Razmejitvena komisija med Italijo in
Jugoslavijo

BEOGRAD, 20. Po odredbi vlade vodi
razmejitvena dela med Reko in Jugosla-
vijo general Milijé, ki se sestane danes na
Susaku z italijansko komisijo pod vod-
stvom generala Bordera. Polkovnik Da-
skalovié vodi razmejitvena dela v Slove-
niji. Razmejitvena komisija ima tudi dolo-
¢iti nadin izpraznitve Baroia, Delte in Ban-
kine. Ti kraji se imajo izﬂamiti takoj po
podpisu pogodbe, da se lahko odpre toliico
potrebni promet med zaledjem in Reko.
Doloéitev meje na severu Reke se ima Sele
doloditi po podpisu reskega sporazuma.

Opoziclonal?l kiup v Jugoslovenskl skupéini

BEOGRAD, 20. Dr. Korosec je izjavil, da je
imel z Ljubo Davidovicem daljfo konferenco.
G. Davidovi¢ ga je obvestil o svojem rago-l
voru s kraljem, dr. Korosec pa je obvestil Da-
vidoviéa o vtisih, ki jih je sporazum z Ttalijo
napravil na Hrvate in Slovence. Razpravljala
sta tudi o delu v parlamentu in o razdelitvi
Konstatiralo se je popolno soglasjie v
vpraSanjih. V politi¢nih krogih mislijo,
da se dr. KoroSec ni razgovarjal samo v
imenu . ampak v imenu vsega opozicijo-
aalnega bloka, torej tudi v imenu muslimanov
ali radicevcev. Ko pride ugoden trenutek, pri-
vede dr. KoroSec v Beograd foliko radicev-
cev, kolikor bi jih bilo troba. Radi¢evci ne
oi &li v vlado, temved bi ostali v podobnem
odnoiaju, v hhinenoo'l::gq diemjetovcei

Grof Bethle: .t od anglebkega kralja - .

- LONDON, . "wnisirski predsednik grof| Dr. Schacht v Parizu

Bethlen “je bi ! pivi ministrski pred-| PARIZ, 21. Predsednik nemike driavne

sednik osrednji/: dri'v po vojni sprejet od|banke 4&_5:{-»&.,, ki je danes dospel
bodo eskega kraljn 7w do _ pripisu- | semkaj, je imel takoj po svojem prihodu v

:;sl Madzarski pri 2. lkrogh velik politi¢ni| Pariz hnm eva veé razgovorov s

\

(ehosiovatka in iaifanske-jugesiovensii
Sporazum
Cehoslovalki tisk se veseli sporazuma. Benel
je bil Ze orej obveSien o sporazumu,
PRAGA, 20. -Veokov», glasilo ninistrskega
predsednika Svehla, jé objavil &lanck Novo
jamstvo mirovnih pogodb». Med drugim pise
list: Reditev reskega vprasanja potom ilali«
jansko-jugoslovenskega sporazuma moramo
promatrati z vidika konsolidacije Evrope. S
tega vidika je sporazum &in drfavnika -par
excellence, ki je zahteval z obeh strani mno-
go Zrtev in odpovedi. Vsckakor moramo Nin-
Cicu Steti v &ast, da je imel toliko poguma, da
se je lotil nchvaleznega dela, L j. reskepa
vprasanja, katerega reditev bo prinesla sadove
Sele v bodoc¢nosli, Ako promairamo ilalijansko-
jugoslovenski sporazum kot golo dejstvo, ka-
terega podrobnosti Se ne poznamo, ga lahko
pozdravimo kot nov uspch- prizadevanja za
utrditev cvropskega miru. Mi, Cchoslovaki,
se ga moramo veseliti iz dveh razlegov. Mo-
gote smo ravno mi majbolj obcéutili posledice
italijansko-jugoslovenskega prepira, ki nas ni
prav ni¢ veselil. Na eni strani smo vezani na
Jugoslavijo kot krvni bratje, na drugi strani
smo prijatelji Italije, s katero nas veze kri, Id
so jo preiili nasi vojaki skupno z njenimi si-
novi na bojnem polju za iste ideale. Nage
stalis¢e ni bilo lahko med dvema, ki sta bila
v veénem prepiry, ki sta nam bila cnako
draga, ki sta — radi njihovega juznega, lahko
razburljivega temperamenta -~ napram nam
Eogo:.to kazala sicer umljivo, toda ne ravno
prinasa informacije svo-

oristno ob&utljivost,
List <Bohemia~

jega chisnik:l na Dunaju glede priprav na
italijanskko-jugoslovenski sporazum. Po ‘teh in-
formacijah je Bene§ Ze prej vedel za spora-
zum.List pravi dalje, da ni sporazum naperjen
proti ~ Mali antanti in da je é&choslovasko
javno mnenje z zado3&enjem sprejelo vest o
skicnitvi sporazuma. Tudi «Cass poudarja, da
pomeni sporazum velik korak naproti konsoli-
daciji Evrope.

PribliZanje Gidije k Raliji
MILAN, 21. :Corricere .della Sera» pri-

nasa pogovor z Venizelosem, ki se je
iskreno zavzel za zblizanje z [talijo, kakor
je to zagotovil italijanskemu novinarju
Berriju. V Italiji vlada nezaupanje do Veni-
zelosa, kateri pa izjavlja, da ne vodi on
protiitalijanske politike, ampak da je bila
italijanska politika protigrika. Zeli spora-
zuma glede Dodekaneza in konnih prija-
teljskih dogovorov z Italijo. Venizelos je
rekel, da ako je bilo Italiji mogote zaklju-
&iti dolgi spor z Jugoslavijo, ki je bil mno-
go tezji in delikatnejsi, zakaj bi se ne mogi,
izloCiti iz mrzlega nesporazumljenja med
obema deZelama pravzaprav cdina sporna
tocka? Poslovni odnoSaji so Ze povoljni,
naj slede $e dobri politi&ni.
Italija vzpostavila diplomaiske odnolaje 2
Gréijo .
ATENE, 21. Italijanski cdpravnik poslov
je ustmeno sporocil zunanjemu ministru,
da je italijanska vlada sklenila vzpostaviti
uradne diplomatske odnosaje z Gréijo. Do
imenovanja novega poslanika bo vodil po-
sle sedanji italijanski pooblaiéenec.

OTVORITEV GRSKE POSLANSKE
ZBORNICE.

ATENE, 21. Danes se bo zopet otvorila po-
slanska zbornica. NajbrZe ne bo na danasniji
seji doseZeno zakonito &tevilo za izvoliley
predsednika. V &etrtek bo Venizelos podal
erFram nove vlade.

a pogajanjih med Venizelosom in nacelniki
opozicije je pridlo do spora, ker so nekateri
cpozicijonalci za takojinjo razpustitev zbor-
nice, medtem ko bi jo Venizelos rad ohranil
pri zivijenju dokler ne bo izvrien plebiscit.

Pred sporazamom med Be:linom in Efinchencm

Drzavni komisar von Kahr bo Sel?

MUNCHEN, 21. Vsa znamenja kazejo,
da bo generalni drZavni komisar von Kahr
v kratkem doigral svojo vlogo, s ¢emer bo
odstranjena bistvena zapreka za sporazum
med Miinchenom in Berlinom. Ze pred ne-
kaj daevi je ustavodajni odbor dezelnega
zbora, ki so ga podpirali celo desnoradi-
kalci, odloéno nastopil proti von Kahru.
Tudi vodja bavarske ljudske stranke Heldt
je izjavil, da je obstoj drZavnega komisa-
rijata nepotreben. Nemska liudska stranka,
ki je stela za njegovo glavno oporo, je sto-
pila sedaj odloéno v fronto proti njemu.

Stavka na zasedenem ozemlju

radi podaljfanja delovnega urnika.

PARIZ, 21, Listi poro¢ajo iz Duesseldoria:
Kljub raznim poizkusom komunistov, da bi
ovzrodili nemirc, vlada v vsem Porurju mir.
tavka je zavzela v leski coni bolj oster
znadaj, posebno v rudnikih rujavega premoga.
Angleske ¢cete so morale s silo vazpostaviti
red. V kotlini Aachena in v Kruppovih de-
lavnicah v Reinhaussenu je bil 10-urni delav-
nik sprejet ter so se tu delavei mirno podali
na delo,

Odbor izvedencevy na delu.

PARIZ, 21. Mac Kenna, angleski linancal
minister in &lan 2. ‘odbora izvedenccy, je pri-
spel v Pariz. Danes ob 11. bo 2. odbor, ki ima
nalogo ugotoviti nemike kapitale v inozem-
stve, imel svojo prvo uradno sejo. Potrjuje
se, da pride danes v Pariz tudi driavni pod-
tajnik nemiki Bergmann, ki bo pomagal nem-
Skemu zastopniku Schachtu tekom ojcgovega
ckspozéja o nemskih financah pred &lani glave
nega odbora izvedencev,

Schachtov uspeh v Londonu

DUSSELDORF, 21. <Bergwerks Zei-
tung» porota iz Amsterdama, da je prislo

wﬁﬂn ravnatelja e vne

ja. Schachta v onu in Am-
sterdamu do sporazuma glavnih totk
nemike valutne reforme. Amsterdamski

banéni kr mnenja, da bo morala biti
nova banl?fiNs:méiie popolnoma neodvisna

ter prosta vsakega notranjega in zunanjega
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V Trstu, dne 20. januarja 1924,

ppliva. Zedinjene driave bodo najbrze tudi
r pri wstanovitvi te banke, ker ne
more imet v tem slucaju soudelezba nobe-
nega politi’nega znalaja. .
Polozaj v Palatinatu
PARIZ, 2t. Vierajinji listi objavljajo po-
govor Ivancoskega generala v Palatinatu
de Metza, ki ga je imel v Speyru z dopis-
nikom bruseljskega «Soire». General je iz-
favil, da obstofi v Palatinatu samo avto-
pomna vlada. Za njega bavarske vlade v
Palatinatu ni. De Metz podpira avionomno
vlado, ker je njegova naloga, da vzdruje
wir in red.
Papeiev dar za Nemdiijo
RIM, 21. Papei je podaril Nemiifi v Ii-
furgicne namene 1,200.000 lir, 50 tiso¢
metrov sukna in 50 bl olivnega olja.

Francoski torpedo zadel amerifko vojno
ladjo

PARIZ, 21. Zanimiv dogodek je zakhudil
bivanje ameriske oklopnice «Colorado» v
Cherbourgu, katera velja za najveéjo vomo
jadjo na svetr Medtem ko se je oklopnica
piﬁmvliala na odhod v Villafranko, jo je
zade! torpedo nekega francoskega
mornika, ki je imel tam v bliZini vaje.

Torpedo k sreéi ni bil Skodljiv ter je

ovzroéil amerizki ladji le lahke poskodbe.
f’n prisrénem pogovoru med poveljnikoma
oldopnice in francoskega podmornika je
«Colorado» zapustila pristanisce.

Lelgzsicavska stavka na AngleSkem

LONDON, 21. O polnoéi je pritela Zelez-
ni€arska stavka v protest proti zniZanju
pla&é. Do zadnjega trenutka je bilo upati,
da pride do sporazuma, se posebno, ker j
vodstvo laburistiéne stranke dalo pob
za pogajapja. Laburisti so napeli vse sile,
da bi ne prislo do stavke, ravno v tre-
nutku, ko imajo oni prevzeti vlado. Labu-
risti so skusali prepreciti stavko tudi iz
strahu, da ne bi sindikalisti¥ne organizacije
trpele na enotnosti; bali so se namreé, da
se ne bodo vse orgenizacije pridruZile
stavkujotim. Narodno wdruZenje 2Zelezni-
tarjev, v katerem je vdanjenih okoli 327
tiso€ ZelezniZarjev, je proglasilo stavko, V
okrajih Hull in g ne stavkajo.

Obrambte merc Zedinjenih driav proti
Mehild

PARIZ, 2f. Zedinjene drZave ame-
ritgke sa znatno ojatile svoje &ete ob meji
proti Mehiki, da zavarujejo svojo drZavo
proli vpadom vstaskih tolp. Sploh name-
rava sedanji zafasni predsednik Coolidge
najenergitneje nastopili proli rovarenju s
strani Mehike,

Odhod poslanika Milojevicéa iz Budimpeste
BUDIMPESTA, 21. Tukajinji za Dunaj
imenovani jugoslovenski anik Milojevié

svoje odpoklicno pismo.

DNEVN
Ha kaj ve2 pozabiia 1l Popole di Triesie”

Fagistovsko glasilo nam o&ita, da po-
zabljamo, da nismo vel v Avslriji, marvec
v stiridesetmilijonski drzavi, v kateri smo
Je neznatina, izginjajeéa manjsina. Dostavlja
pa obenem, da tudi on Zeli, da bi se pra-
vice manjéin na narcdnem polju — kar
ho¢emo tudi mi — jasno dolocile. 1z te nje-
gove izjave bi se dalo sklepati, da nam tudi
«Popolo- note odrekati vsako pravico, ali
to da bo le stvar velikodusja, ne pa dol-
znosti od strani drZzave. Kajti ona je mocna,
je velika, silna, $tiridesetmilijonska, mi pa
smo le nezpatna manjsina! Vsled vojne da
je naga narodna manjsina odvisna le od mi-
losti drzave, h kateri nas je prikljuZila
vojna. Tako si tolmatimo mi izjavo.

To nam daje priliko, da mi opozorimo
fasistovsko glasilo, kako tudi ono pozablja
na marsikaj. Pozablja, kako se nam je od
jtalijanske strani Ze med vojno cbljubljalo
z letaki, kake in kolike pravice in svo-
boscine da bomo uzivali. Pozablja, kako
so po vojni v slovenskih in hrvatskih o-
kroZnicah zagotavljali nasemu ljudsivu, da
bo uzivalo &e¢ ve& svobode, nego jo je bilo
deleZno pod Avstrijo, kako da bo imelo Ze
veé svojega narodnega Zolstva nego ped
prejinjo vladavino. Pozablja na slovessa
zagotovila v prvem presiolnem govoru, na
slovesne obljube v parlamentu, kako da se
bo spoitovala na%a marodnost, nas jezik,
naia kullura, nasa usiva in nasi obicaji.
Pozablia tudi, kako nam je sedanji ministr-
ski predsednik opetovano zaklical besedo
o enakih dolZinestih in enakih pravicah!
Pozablia, kako nas je italijanski tisk ope-
fovano pozival, naj lojalno priznamo dovr-
Seni ¢in, svojo novo driavljansko pripad-
nost, ker da se bodo potem mogle uvaZe-
vali nase Zelie in zahteve! (Kar smo mi tudi
storili in uréjamo v lem smislu vse svoje
postopanje). «Popolos pozablja nadalje na
cilj svetovne vojne, v kateri je imela lt:‘_llqa
svoj posteni delez, ki je bil: osvoboditev
tlatenih narodov in njih pravica do samo-
odlothe!

Glede na to poslednjo ugotovitev je po-
{rebno pojasnilo, da ne bo krivega toh:na--
¢enja. Na pravico do samoodiotbe so tisti,
ki so &li v boj za to nagelo, pozabili in niso
vprasali narodov, kako drinvlianstv? si
zelijo. No, odlomek nasega narcda, ki se
je prikljucil k Haliji, se je — kakor refeno
— uklonil temu ukrepu odkrito in lojalno.
S tem pa se ni odrekel pravici do samood-
lothe v vseh tistih stvareh, ki so 9dloéilne
za niegovo narodno in kulturno Zivijenje v
povem drzavijamstvu! Ta njegova pravica
temelji v tistem nacelu, ki je zadobilo
mednarodno veljavnost, v nacéelu za¥cite
parcdnih manjiin. Tudi na to pozablja «Po-
polo di Triestes. Z ozirom pa pravico sa-
moodlothe glede drzavljanskega pripad-
niélva so torej raduni za nas sklenjeni. Pra-
vici samoodlotbe, ali vsaj soodlotbe glede
vsega kar tvori pogoje za nale narodno in
kulturno zivljenje se ne odrefemo nikdar!

Rl je tuka ngitaclja dopustna ?

Prejeli smo od nekega Trialana, ki radi
poslov veckrat zahaja na Kras: )

Te dni sem se mudil ma Krasu. Ljudje &0
mi pripovedovali razno o sedanjem svojem
polozaju. Med drugim so mi pravili, da gos?.
sezanski podprefckt 2e dlje Caea pridno a‘.i-
{ira med nadim Jjudstvom, pri Zupanih, -
tinskih odbornikih in tajnikih — poscbno pa
pri Hudeh, ki imajo kako obrino koncesijo —
paj se vpiscjo v faSistovsko milico. Nib<e bi
se navsezadnje ne izpodtikal na taki agita-
ciji, ako ne bi bil omenjeni gospe _uradna
oseba, Posebno pa se ljudjc izpodtikajo zato,
ker sc posluzuje sredstev, ki se Ze celo zdijo
— da ne rabimo osire besede — neumestna.
Gospod podprefekt nagovarja ljudi — kakor
so mi pravili — tudi povedom uradnega pqslo-
vania. Ko pa hodi podpreiekt v omenjeno
svrho okoli ljudi, ga spremlja v lasinosti svoje
sluzbe tudi ncki tenente milice. Taka agilacija
se ljudem ne zdi dopusina in je tudi iva
za ugled uradnih oseb. Tudi v interesu o la-
‘stev je treba obzalovati, da se njihovi pred-
stavaiki zpostavijajo takim keitikam z agi-
tacijami, ki morejo biti na koncu konca tudi
polititne naravi.

Mo vpaianja o podelitvi driavijamsiva,
ki so nam prisla od raznih strani, posebno od
driavnih upokojencev, odgovarjamo s sledeio
}nlf‘ommciio. ki smo jo dobili na tukajinji pre-
ekturi:

Ako kdo obremenjuje (emcro) driavo do-

E VESTI

2000 lir leino, se bo njegova opcija redevala
(dar corso) Ze ma preickturah; za interesi-
rance nad to svoto pa mora priti odobritev
iz Rima (nulla osta).

Za obremenitve se smalrajo: zamenjava
vlog pri a.-o. poftni hranilnici, pokojnina,
voina od&kodnina in eli&no,

Prefekiure niso priob&ile Listom, ker se ho-
Cejo izogniti pavalu s stramd ob&instva.
ugolovitve so stranke osebno povabljene.

Da je priz:c najprej v «Popolo di Trieste»
in iz tega posneto tudi v druge italijanske
liste, je kriva indiskrecija kakega wuradnika.

Gornje informacije nam je dal avv. Polaeco,
fef «Ufficio di citiedinanza> na {uvkesjeji pre-

fekturi.
Drultvene vest!

redna odborova seja. Radi izredme vaZnosi
poirebna navzotnost vseh odbornikov.
Predsednik.

Triaika lometijska drufba ima danes ob 4.
uri popoldne odborovo sejo v obifajnih pro-
itdorlm. Gg. odbornike vabimo, naj se je gotovo

cleZe.

iz trZaskega Zivilenia

Poskuien samomor mlade Zemske. Predsi-
noénjim okoli 20. ure je ncka mlada Zenska,
ki sc je %ctala nekaj &asa nestrpno na obreZju
kanala v ulici Vincenzo Bellini, ncnadoma
skoéila v vodo. Nekateri ljudje, ki so to videli,
so sko¢ili v nek foln ter se priblifali Zenski,
ki se je Ze potapliala, Izvlekli so jo iz vode
ter jo prenesli v vezo bliznje hide. O dogedku
je bila obveifena redilna postaja. Zdravnik
s¢ je nemudoma podal na lice mesia; potom
umcinega dihanja se mu je posre&ilo spraviti
iensko k zavesti. Nato jo je da'lnip‘repeliati v
mesino bolniknico. Tam sc je Zenska izkazala
za 21-letno Avreli;o Rivolt, stanujoto v ulici
Picta t. A. Izjavila je, da si je hotela vzeti
zivijenje radi nesrenih druZinskih razmer;
oée in maleha sta jo baje meprestano &ikani-
rala, zato je sklenif:. da se jima iznebi.

Stanje deklice ni nevarno.

Posledice groziinega pisma. 24-letni Bruno
Coscina, stasmujo v ulici Romagna 3t 1, je
hotel priti do denarja na nenavaden nadin.
Poslal je tuk. odvetniku Rennerju pismo, v
katerem mu je zil, da ga naznani varnost-
nemu oblastvu, ker mu je znano, da je kot
kurator necke falirane tr2agke tvrdke prikril
sodnemu oblastvu, da je bil stecaj (konkurz)
dolozen. Grozil je Rennerju, da ga ovadi ob-
lastvu, &¢ mu ne v kratkem c&asu dosiavi
znesek 500 lir.

Rennerju ni nili priélo na misel, da bi po-
slal izsiljevalcu zahtevani denar, pag pa je
nemudoma naznanil zadevo na kvesturi. Pod-
ietoi' Coscina je bil uetir::. Priznal je, da je
pisal omenjeno pismo, zato so ga spremili v
 zapor v ulici Coronco, ljer bo imel priliko iz-
tuhtati kak boli#i naZrt, kot je bil prejlnji.
. Tatovi na pogoriiin «Narodeega domax.
Ze delj ¢asa kradejo nexznani zlikovei na po-
goristu «Narodnega domar» mna trgu Gm-gm
raznovrsicn materijal. Pred par meseci so bili
nekateri zlikovei zasaleni nfﬂ svojem mnepo-
sienem posly, a kjub temru ni ¥e konec tatvin.
Pred kratkim je bilo zopet ukradenega raz-
nega mraterijala, posebno %ic elektri®nih na-
gc jav, v skupni vrednosti 2000 lir. Tatvina je

ila prijavijena na kvesturi, 3 szlikovcem aiso
3e priéli na sled.

ciko rasjen pri mogomeini {ekmi. Preteklo
nedeljs popoldne se¢ je na dportnem polju na
Montebellu vriila = a t med
sportnima Zetama «Unione Sportiva Triestina»
iz Trsta in «Gloria» iz Reke. Slednjo je vodil
24-letni Renato Greiner hotel o&m
je bila zelo Zivahna, a se je Zalosino .
| Tekom berbe je Greiner holel odbiti
z vo, a istofasno pa je neki
i hotel breniti #ogo v drugo stran. Meril
pa je slabo; mesto Foge je brcnil Gfehelm
s tako silo v Zelo, da je reveZa takoj obli
kri. Nesreéni igralec je dobil pouénwuoé
od zdravnika redilne postaje, ki je tele-
foni¢no poklican na lice mesta. Ta je dognal,
da ima Greiner pretresene moigane, zato ga
je dal prepefjati v mestno bolniSnico.

Vestl 2 Goritkega
So

vodaje ob So&i. Zuano je, da so se zadnje
&ase vriile v okolici Sovodenj ob Soti razne
tatvine, Klub hidoim preiskavam od strani
karabinerjev @in oblinskih zastopnikov se ia-
{ovom o ¢asa ni moglo priti na sled.
Vztrajnosii in marli inerjev v

—

ivosti kr.

nasle ukradene stvari in pravi tatje, ki so bili

mi tuj )G'.
Iz Sv. Kriia na v dne
13. . m. se¢ je nudil Krizanom .V
mesto je prikorakala oboroZena fadistov,
na &elu prefekiovski komisar g Lulik.
biskali so vse gostilne. V meki gostilai so
_m@owm% in se zabavali s
petiem doma&ih pesmi. To in ni¢ drugega je

je vi&eraj izrodil drzavnemu upraviteljulp

M. D- Po - SV, JM- DMCS & m-30 iz‘ 5

Mimu se imamo zahvaliti, da so se konZno [

dai> povod milicarjem, da so vstopili v sobe
ter veleli fantom, 2& dvignejo roke kvitku in
medtem so njib obleko natanéno preiskali. Kaj
so iskali, vedo le oni sami, mi vemo samo to,
de je ostala ta preiskava brez-
uspefna, — Vpralamo gosp. isarja, ali si
je bil v svesti groznih posledic, ki bi jih taka
nezakonita persekucija lahko imela, ako bi
nasi fantje ne bili ohranili hladnokrvnosti?
Ne tako, gosp. komisar, sicer izgubite 3e tisto
malo ugleda med ljudstvom, ki ga imate!

Vestl iz istre

Vzajemno druitvo za zavarovanje goveje
Zivine v Boritu naznanmja, da bo imelo svoj
redni obéni zbor dne 27. januarja 1924. v pro-
storih g Ivana Zerjal v Boritu t. 1. ob 3. uri
pepeldne s tem-le dnevnim redom: poroéilo
nadelsiva, porotilo nadzorstva, volitev nadzor-
stva, volitev cenilcey, razni predlogi. K

polnostevilni udelezbi vabi — Odbor,
DAROVI

G.cna Frangitka Kralijk iz Boljunca je iz-
rodila «Solskemu dnﬂvtl:: L 56.20 nabranih za
. «Nado deco» med sovastani in sicer darujejo:
.Jan_cz J 10, Brunelli 5, Pewsko drusivo 5,
| Zerjal Lina 5, Kralji¢ Dora 2, Zobec Mihael 3,
Zerjal Ivan 3, Panek Anton 2, Zenjal JoZef 2,
Zerjal Avgust 1, Maver Karmel 1, Boki& 1,
 Ota 1, Kraljic K, 1, Maver L 1, Ota J. 1, Bo-
| nano 1, Alberti J, 1.50, Sterzaj J. 1, Petaros
M. 2, N. N. 0.70, Kralji¢ Ljubica 4, Smuk Ja-
nez 1, Maver Lojzka 1. —
Cenli;nim darovalcem kot mnabiralkki sréna
va 2

Gospodarstvo

Gospodarsive In fzance Cehoslovadke

repubiike

Poljedelske zadruge. Glavni vdbor zveze
kmetijskih zadrug je imel dne 29. decembra
1923, sejo v Pragi. Ugotovljeno je bilo, da je
zna3alo 3Stevilo poljedelskih zadrug v 1. 1923.
2376 napram 2297 v L 1922. Stevilo polje-
delskily-hranilnic se je povetalo za 14, tako
da jih je sedaj v zvezi 1673. Zadrug z elek-
tri¢nim obratom je 53, zadrug za izdelovanje
alkohola 12 in mlekarskih zadrug 6.

Ukrepi za zidanje delavskih Cehoslo-
vadki minister za javna dela Aaton Srba pise
v «Narodaih Listih: o ukrepih viade za zidanje
driavnih his. Ministreki svet je odobril njegov
naért ter ga je pooblastil, da stavi v prodajo
Toterdjske ¢ v znesku 500 milljonov &eho-
slova#kih Lomhrﬁk ahl;:'ija se lo in dnoénl o
razwvija. jski listi de prodejajo deloma

roli takojinjemu pladilu deloma na obroke.

osamezne socialne skupine ali ob&ine lahko
kupijoc na ta natn potre stanovanja, Urad-
niki ravnateljsiva juine Zelermice v Pragi so
‘kupili za 535.000 kron te loterijskih listov,
wvradniki ministrstva 2za notranje zadeve za
437.000, uradniki finan¥nega ministrsiva za
1,543.000 kron itd. Vsi uradniki eo nakupili
za 17,000.000 kron loterfjskih listov. Na ta
matin se bodo mogle zidats nove hife za dr-
Zavne uradnlke v Pragi, Plznu, Pardubicah in

v Znojmu.

Borzna l‘_gnc‘:mﬂla.
Valuta == em irge.
ogrskekronet s g e e s 0 2 0 ¢ o 0.7.— 08
avsirijske krone « ., « ¢« o 8 » « .0.0321 0.0325
Ctedkoslovadke krone o o 9 0 @ o o 5650 66 90
dinarji ¢ ¢ e c e s o000 ee 2680 26 50
lefiesoeeeosssscoses 1l— 11.50
mifkC o g0 00000 ssasne ~—  ——
dolarji e e e e e s e @0 s oo o2l02 23.12
francoski franki ¢ o s 8 s o @ ¢ ¢ 302.— 103.—
Svicarski franki o e e 0 0o o o ¢ ¢397.— 390.—
angledki funti papiiall ¢ o @ » ¢ o Y780 9760

Skupaj L 56.20 |,

se racunajo po 20 stot. beseda. — Najmanj¥a
pristojbina L 2.—. Debele ¥rke 40 stotink

beseda. Najmanjia pristojbina L 4.—
Kdor f(8¢e sluibo, plata poloviéno ceno.

KUHINJSKA omara 2z mramorjem, 2 pre-
dala, kovinasto stojalo za deZnike. Via
Chiozza 50, HI., desno, od 10% naprej. 76

PRODAJALNA zeclenjave na prodaj v Rojanu,
Via Montorsino 15. s e

ISCEM ulenca za trgovino jestvin 14—15-let-
nega. Naslov pri upravnistvu. 78

TROPINOVEC, domag, prodaja Anton Della
Schiava, Sveto pri Komnu. 3 68

ZDRAVLLA, zagolovljema, prvovrsina, za ljudi
in Zivino. Lekarna — SeZana. 49

RIBJE OLJE, najbolje vrste, koristno za otro-
ke, za odrasle in za Zivino. Lekarna, SeZana.
48

BABICA, aviorixfrana, sprejema nosede. Nizke
cene. Govori slovensiko. Tajnost zajaméena.
Slavec, via Giulia 29. 26

LES. Kupim velike mnoZine suhih bukovih
desk 55—60 mm. debelih in ve&, samo po
ugodnih cenah, proti takojinjemu pla&iiu.
De Luigi & C. Milan, Viale Umbria 45. (65)

Gospodarsko  pop. drustve v Trebiah

vabi na

redni obcni zhor

ki se bo wvr3il

v soboto, 9. februarja 1924 ob 19 uri
v lastnih prostorih.

Dnevni red:
1. Pozdrav predsednika.
2. Porodilo ajnika.
. Porodilo biagajnika in poirjenje ralu-
noy za leto 1923.
.. Volitev novega odbora in nadzormistva,
. Eventuelnosti.

ODBOR.

PRAVA

)\ Jotmenave
| kava

MLEKQO, ve&jo mnoZino, franko Trst, iifem.
Ponudbe pod «Mlekarna na upravnisivo, |
71 i

VILA v Mariboru, s prostim stanovanjem, se
ugodno proda. Pojasnila daje Katerina Bre- |
mac, Trst 16, Via dell'Istria 65. 72 |

BABICA diplomirana, sprejema dnevno nosece
Najvedja snaga. Tajnost. Na Zeljo zdravniska
pomoé, Corso Garibaldi 23/1 75

ZLAT, srebrn in papirnat denar se kupuje in
rodaja po zmernih cenah. Menjalnica via
acintc Gallina 2, (nasproti hotela Mon-

cenisio). Telefon 31-27. Govori se slovensko,

13

KRONE, s:ebro, zlato in platin  kupujem.
Platam vet kot drugi. Zlatarna Povh Al-
bert, Trst, via Mazzini 46. 25

KRONE, goldinarje,

laéujem vedno 5 stolink

vet kot drugi. ini grosist, via Pondares
20

6-L.
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.The General Securify'

DelniSka draZba za sploSno zovarovanje

Popoinoma vplalana glavanica L 3,000.000.— ki
se lahko pevisa na L 20.000.000.

Leta 1922: Prejete premije 1L 20.000.000.
Platane Skode: L 5.305.626.06.

Ceniraini sedeZ Rim, Plazza S. S, Apostoli
53 (Palada Colonna).

Panoge : Po2ar, tatvine, zavarovanje irgov-
skega kredita.
Glavna agencija za Julijsko Krajino in Reko

v Trstu, Piazza Vittorlo Veneto 4, fel. 24-56

I3¢ejo se agenti za vse kraje. (5)

Kieip

najboli€e hranilno sredstvo za otroke in Sfhike
in nervozne oscbe, ké ne smejo pili pristne
kolonijalne kave, je zopet na prodaj v vseh
prodajalnah.

NE ZAUPAJTE ponaredban, ki se razpe-
cavajo pod nadim imenom in proti katerim
se bo postopalo sodnijsko. Prava «Jecmenova
kava Kneipp» se¢ prodaja v vredicah, ki nor'io
Kneippovo sliko z njegovim podpisom fer be«
sedilom: Caife Mallio Kneipp.

Najvisje cene pladujere 23

RHO%ZE

kun, zlatic,
lisic,
dihuriev, vidar,

jazbecev,mati, ve-
veri¢c, kriovw, diviih

in domadih zajcav.

D. WINDSPACH

Trst, Via Cesara Battistl st. 19
il. nadst., vrata 6 17

Sprejemajo se poSiljatve po posii.

o
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BANCA AD

Ustanovijena leta 180S.

Delalika gilavnica Lil. 15.000.000~— popoinoma vpla »a.
Genge shdelf : Tret, ¥Wia 8. Ricoid 9 (Lastna palada). PodruZnici: a8BAZIA, ZARA.

Olalduje vsako trgovsko operaciio
 z Jugoslaviio In z vzhodnimi

dezelami

Dale subvenciie na blago, efekte in vrednosti

“m-*u—mmum Informacije. — Kupuje in prodaja
dlagrje in druge velute. Jamsitvens piama In druge operacijs po najugodnejiih pogolih.

Sprejeme wvioge v Cinarfih ter Jih obrestuje najbolje po dogovoru.
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PODLISTEE

Pl-lll Bourgets 2
JECA
(La Gedle)

Poslovenil F. P,

(32)

. = 2Toda, gospod doktor,> ga je prekinila
ona, +ali se zavedate tega, kar mi svetujete?
Sabina paj bi torej imela ljubawnika, a jaz,
moZeva mati, naj bi to podlost krila?...»

— «Napravite tako, da vam je ne bo treba
kriti.» L
. — «Kako, ako je res?s

— «S tem, da govorite s svojo snaho o tem,
o <emer mc smete govoritl s svojim sinom.»

— «Jaz vas ne vazumem... Govoriti z mojo
snaho? O Saintenois-u?as

— »

“— <Toda to bi pomenilo jo gpozeriils

. = «Ravno zato, in jo zadsiati, ako je e
samo pri labkomiselnosti, jc iti, da pre-
ulu.&oj.clhhdﬂn, vam vad sin

izgovori o ame, se anlkar e chotavlajte, tem-
I'veé povejte ga tadl vi ﬁ.oﬂ m:d; ne

svoje razloge, radi katerih ne zaupate po-
sebno temu mlademu gospodu.»

— «Seveda, toda predvsem pa razloge, da
ne zaupam njej, in ravno to oteiuie tak po-
govor z mjo. Nikdar se misem hotela pritoze-
vati proti njej, niti napram vam.

Se le sprito tega listica od mojega sina in
sprito moje slutnje o verjetni resnosti pogo-
vora, ki ga hoce imeti z menoj, sem se odlo-
dila, da vam povem, kar mi djc bilo na srcu
In tako sem tudi storila. Med mojo snaho in
menoj je bil Ze od prvega dneva pravi led.
Kakor ste ravnokar rekli, ona strastno ljubi
visoko druZbo, a kdor je prestal, kar sem pre-
stala jaz, ne prenada ve¢ take druzbe. Mojege
sina je potegnila v vrtinec, a jaz jima nisem
sledila. Nikdar nisem na njuna kosila in
mjunc veéere. Tukaj sama s svojo preteklosijo,
zuna; cerkev in moje dobrodelne ustanove —
to je vse moje Zivljenje od moje poroke do
danes, Kar se ti¢e v osti, mimam Sabini
nitesar olitati. Vedno mi je kazala ono hladno
spostovanije, ki eni: Zivite in pustite me
ziveti. In 1o je delala v taki obliki, da mi ni
dovoljenz nikaka pritozba proti njej. Sedaj pa
samo e to-le: ali je spion mogole, da bi
rc‘h iz tega vl a in oborozenega molka

nenadnemu napadu o je kriva, bo pre-
nih.m takoj in jaz ne bom dobila tega pojas-

»
— «Pa saj je vendar porotena,» je rekel
Vernat, «in to z moZem, &igar znadaj mora
ko jo pad smatrate za tako prendamo.
idela je, je razburljiv, silovit. Morala
Ze prestati ved ko eno onih jez, radi kat

sva bila nekod vi in jaz tako v strahu Ako

je kriva, bo hotlela na vsak nalin preprediti,
da bi jo ovadili tistemu, kzierega se¢ gotovo
boji. Jaz predvidevam, da se boste cudi!
kako bo krotka, -&¢im bo izgovorjeno ime Sci
tenois. Seveda, &e se nisle motili. Alko

se motite, ako nima nobenega greta v svoi
Zivhenju, kaj se vam more zgoditi?.., Alo |
me mohmmla kot zdravnika,» je nadalje-
val, «bi vam lahko prihranil ta poguvor, ki
se vam zdi prevel muden. Zakaj zdravnik
si lahko dovoli mnogo neumestnosti.»

=- «Toda ona vas je odslovila kot zdrav-
nika,» je odgovorila gospa Vialis, <in to v
hipu, ko je stvar dajala misliti.»

Tu je namerila na svojega sobesednika svoj
ostri poizvedovalni pogled. Kakino grozno
resnico je neki &e¢ hotela odkriti? Vernat jo
je le predobro ugenil in njegov obraz je po-
stajal ledakie bolj rawvnodusen. Ona pa je
vztrajala:

— «Da, ko je nosila svojega drugega olroka.»

— «Ker je zopet vzela zdravnika, ki ga je
imela 3e kot mlada deklica?» je cdgovoril on.
«Jaz nisem bil ulaljen radi tega. Ko jec zng-
sila, me predvsem ni bilo v Parizu, a pojavile
so se bile slabosti, ki o zahtevale takojnic
zdravijenjc. Obrnila se je do nekega mojega
tovarisa, ki ga je poznalz, To je bilo popol-
noma upraviceno. Botcm ga je obdriala, kar
je tudi povsem upravideno. Toda..», pri tem
je vstal in potegnil uro iz Zepa, «mudi se mi
malo, oprostite. Sicer pa jc moj recept gotov,
vsaj glede moralac strami: Z vadim sinom klo-
roform, anestezija, z vaso snaho — noZ, ake
je razlog.. Za vas orehlad pa to-le .



